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§ 1 . ' 
Wabariigi Sõjakooli 1»fe kursuse lõpetanud allpool 

nimetatud kadetid ülendatakse lipnikkudea, wanusega 3-st 
augustist 1919. a. arwates, ja määratakse teenistusse 
Väeosadesse: 

Wanemad p o r t u p e i k a d e t i d : 
1) I n t a l , Rudolf — 1. diw. tag. bataljoni. 
2) P a j u s so n, Ewald — 1. jalawäe polku. 
3) T a t t a r , Albert—Soomusr. diw. tag. bataljoni. 
4) Amberg, Ludwig— „ „ „ „ 
5) K r u t o p , Johannes —Tallinna tag. bataljoni. 

Nooremad portupei kadetid: 
6) Rotberg, Arnold — Soomusrong J^ 2. 
7) Altmann, Alfred — 1. diw. tag. bataljoni. 
L) Waska, Richard— 5. jalawäe polku. 
9) Rea, Nikolai — 9. 

1 ch M e l t s, Aleksander — 3. „ 
11) Os t ra t , Johannes — Soomusrong 52 2. 

12) Tarrik, Karl — Soomusrong ^ 2. 
13) Kuul, Roman— „ J6 1. ' 
14) Truu, Oskar — 2. diw. tagaw. bataljoni. 
15) Michelstein, August — 1. jalawäe polku. 
16) Bergmann, Friedrich —Tallinnatagaw.pataljoni. 
17) P a š ta r u s, Herman — 3. diw. „ ,. • \ 
18) Waldmann, Felix — Soomusrong J& 1. 
19) Watter, Mart— 2. diw. tagaw. bataljoni. 
20) Karjel, Lembit — 9. jalawäe polku. 
21) Koort, Raimond — 3. diw. tagaw. bataljoni. 
22) B o ck f e l d t, Nikolai—Tallinna „ 

K a d e t i d . 
23) Kafchan, Artur — 3. diw. tagaw. bataljoni. 
24) Püss, Edmund — 1. „ „ „ 
35) Schiffer, Edmund — Soomusrong M 2. 
26) Krupp, Arnold — 1. [alamat polku. 
27) &i9puu, Paul—Soomusr. diw.tagaw.bataljoni 
28) Reimann, Aleksander — Soomusrong ^21. 
29) Sirk, Artur — 3. jalawäe polku. 
30) Römmer, Eduard — Soomusrong iNa 3. ': 
31) Olli, Johannes — 1. jalawäe polku. 
32) Liinat, Mihkel — 3. „ „ 
33) Maasjng, Peeter— 9. 
34) Pa r t , Harry — Soomusrong J6 5. 
35) Kitwel, Hans — „ Jfr5.' 
36) Leinberg, Harald — 1. jalawäe polku. 
37) P a a w e l s 0 n, Johannes — 3. diw. tag. bataljoni. 
38) Sikkar, Johannes — Soomusrong JNS 1. 
39) Peterson, Johannes — „ itä 5. 
40) Leis, Artur — 3. jalawäe polku. 
41) P a r t s , Gustaw — Soomusrong 56 1. 
42) Orgussaar , August — 3. jalawäe polku. 
43) Raudsepp, Jaan — Soomusrong ^ 3. 
44) Jwas t , Karl — „ J& 5. 
45) Endi, Arnold -- 4. jalawäe polku. 
46) Loorenz, Gustaw — 4. ,, „ 
47) Triik, Ludwig — Kalewi malewa bataljoni. 
48) Matson, Kurt — 2. jalawäe polku. 
49) Weeber, Moritz — 3. diwiisi tag. bataljoni. 
50) Gutmann, Waldfried — 9. jalawäe polku. 
51) Luts , Alfred — 3. diw. tag. bataljoni. 
52) Ot tmann, Harry — 9. jalawäe polku. 
53) Riimann, Karl — 9. „ „ 
54) Spranzmann , Johannes— 3. jalawäe polku. 
55) Walt ing, Eduard — Soomusrong H 3. 
56) Tõewälja, Woldemar — „ N2 3. 



2 S Õ D U R M 21 

57) Alliko, Artur — Soomusrong J^ 4. 
58) Klemeier, Harald — 3. jalawäe põllu. 
59) S i ld , Woldemar — 8. „ 
60) Mart inof, Paul — Soomusrong ^ 3. 
61) Toom, Adolf — 9. jalawäe polku. 
62) Normak, Arnold — Soomusrong Jtö 5. 
63) Semper, Eduard — Sakala partisani bataljoni. 
64) Poom, Paul — 3. jalawäe polku. 
65) Raamot, Ilmar — Soomusrong Ka 2, 
66) Mägi, Adolf — „ ^ 4. 
67) Koikson, Richard — 9. jalawäe polku. 
68) Birkholz, Georg — 3. „ 
69) Alew, Ferdinand — 9. „ „ 
70) Pa lg i , Crnst — Kuperjanowi partis. bataljoni. 
71) J ü r i s s o n , Aleksander — 7. jalawäe polku. 
72) Lusik, Aleksander — Sakala partisani bataljoni. 
73) Rammul, Heinrich — Soomusrong N° 4. 
74) Winnal , Theodor — 5. jalawäe põllu. 
75) Swerjew, Nikolai — 2. jalawäe polku. 
76),Kliimast, Ewald — 2. „ 

, 77) Peelbaum, Erich — 2. „ „ 
78) M u t l i, Ewald — Soomusrong Jte 4. 
79) £)f)txa, Eduard — 2. jalawäe polku. 
80) Döring, Ewald — 2. „ „ 
81) P a r t s , Artur—Kuperjanowi partisani bataljoni. 
82) Rossberg, Willem — Kalewi malewa bataljoni. 
83) Ollik, Ernst — 
84) Reha, Rudolf, — 2. jalawäe polku. 
85) Ja l akas , Karl — 2. „ „ 
86) Nukk, Kuno — 8. 
87) Weisberg, Crich— 6. „ „ 
88) Noggur, Rudolf — 2. jalawäe põllu. 
89) P a r i s , Hans — Kalewi malewa bataljoni. 
90) Reismann, Aleksander — 2. jalawäe polku. 
91) Olau, Werner— Soomusrong J& 4. 
92) Rass, Hans — 8. jalawäe polku. 
93) Lipinsky, Nikolai — 8. jalawäe polku. 
34) Kull, Johannes — 6. 
95) Tifch, Artur — 6. 
96) Kruus, Hans 8. „ „ 
97) Kontovsty, Helmut—6. „ „ 
98) Madisson, Konstantin—6. „ 
99) Loorberg, Anton — 3. „ „ 

100) Ot t ing , Alfred — 8. „ 
101) Rotberg, Richard — 9. „ „ 
102) Martson, Mihkel — Sakala partisan, bataljoni 
103) I a n n , Elmar — 8. jalawäe polku. 
104) Tamm, Felix — 8. „ „ 
105) Strömling,Johannes—8. „ „ 
106) Ol l ino , Mihkel— Sakala partisani bataljoni. 

§ 2 . 
Tallinna tagawara bataljoni junkur Ernst Kuljus, 

kes Wabariigi Sõjakooli.juures eksternina ohwitseri eksami 
ära teinud, ülendatakse lipnikuks, manusega 3. augustist 
1919. a. 

Sõjawägede Ülemjuhataja, 
Kindralstaabi Kindral-Major Laidoner. 

lahkumise eest 4-dal juunil s. a sõjawäea kohtu poolt 
esimene 4 aastaks ja teine 2 aastaks sunnitööle mõis-
tetud, missugune karistus aga kuni sõja lõpuni edasi 
lükatud, wabastan sõjaliinil ülesnäidatud wah-
wufe eest nendele määratud karistusest ja kõigist sel-
lega ühenduses olewatest tagajärgedest. 

Nr. 431. 
T a l l i n n a s , 1. a u g u s t i l 1919. 

Alalistele era töölistele, kes tõutawad sõjawäe asu-
tuste alla kuuluwates tehastes, töökodades jne. luban 
1-st augustist peale i nael ja iga nende perekonna 
liikme peale lL naela leiba päewas wälja anda raha eest. 

Raha wäljaantud leiwa eest sisse maksta Keftren-
teisse riigi üleüldiste sissetulekute arwele, twiitungi 
kuu aruande juure lisades. 

Wäljawötted Sõjawägede ittemjuha-
taja päewakäskndeft. 

Nr. 416. 
Tal l innas , 31. j uu l i l 1919. 

5. jalawäe polgu sõdurist Iulius Tagasaar ' t ja 
Oskar Wul lmann ' i , kes omawolilifelt wäeofast 

Nr. 433. } 
T a l l i n n a s , 1. a u g u s t i l 1919. 

Awaldan täitmiseks, et noored ohwitserid, kes 
Eesti Wabariigi Sõjakooli lõpetamise puhul lipnikuks 
on tõstetud, peawad kõik aeg, mil nad lipniku aukraa-
dis on, reas teenima, ja neid ei tohi sel ajal 
staaoidesfe ega asutustesse teenima komandeerida. 

Need, kes on tagawara bataljonidesfe nimetatud, 
ei wõi mitte bataljoni kaadri määratud saada, waid 
peawad kahe kuu jooksul täienduse roodudega tegewatesse 
wäeosadesse saadetud saama. 

Nr. 433. 
Ta l l innas , 1. augus t i l 1919. 

8 1. 
Wene sõjawäe päewakäsu 28. juulist 1917. a. nr. 420 

kohta tekkiwate arusaamatuste selgitamiseks lasen amet-
nikkude-eriteadlaste tarwis fuurtükiwäes terminid 
„fuurtükiwäe tehniter" ja „suurtükiwäe pyrotehniler" 
tarwitusele wõtta. 

§ 2. 
Suurtükiwäe tehnikeridel ja Pyrotehnileridel kanda 

oma ameti järele kinnitatud ametniku wormi ühes suur-
tükiwäe märgiga waruka peal. 

Mr. 434. 
T a l l i n n a s , 2. augus t i l 1919. 

Ohwitserid, ametnikud ja rahwawäelased, kes minu 
päewakäsu nr. 367 Põhjal lühikeseajalisele puhkusele 
on lubatud, ei kaota puhkuse ajal frondi päewaraha. 

§ 2. 
Arusaamatuste kõrwaldamifeks käfen wäeosade poolt 

komandeeritud sõjawäelastele, kui komandeerimine wäe-
luni tegewuse piirkonnas sünnib, wäeliinil wõitlewatele 
maksetawat päewaraha edasi maksta; on komandeeri-
mine wäeliini seljataga, siis komandeeritud mainitud päe-
waraha ei saa; ta saab selle asemel komandeerimise raha. 

Nr. 436. 
T a l l i n n a s , 2. a u g u s t i l 1919. 

Minu päewakäsu 9. jaanuarist 1919. a. nr. 14 § 1 
täienduseks käfen palka maksta kõigile sõjawäelastele 
kaks korda tuus: igal 16-dal ja wiimasel kuupäewal, 
möödaläinud ärateenitud aja eest. 
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Eelsummasid palkadeks ja päewarahadeks tuleb 
kaks korda tuus warustufe Walitsuse rahaasjanduse 
osakonnast järgmise korra järele {nõuda: kuu esimese 
poole eelsummade nõudmised tulewad 1-ks kuupäewaks 
sisse saata ja 10-dal kuupäewal maksutähtebe talon-
gide järele ilmuda; kuu teise poole nõudmised tulewad 
15-daks kuupäewaks sisse saata ja 25-dal kuupäewal 
maksutähtebe talongide järele ilmuda. 

Nõudmised, mis mitte 1-fels ja 15-daks kuupäewa-
dels rahaasjanduse osakonda saadetud ei ole, saawad 
10 päewa peale sissetulemist täidetud. Erandid wõiwad 
olla ainult ruwliste tulude katmiseks nõutawate summa-
de Peale, millised wäeofadel pikema aja peale ettetea-
tamata tulewad. 

Kui wäeosad ja asutused nõudmisi mitte minu päe-
waläsus määratud tähtaegadeks sisfe ei anna, langeb 
wastutus wiiwituse! tellinud tagajärgede eest raha 
wäljamutsmises wäeofade ja asutuste ülemate ja ma
janduse ülemate peäle. Niisamuti wastutawad need-
samad isikud ka neil juhtumistel, kui nõudmised lor» 
ratumalt sisse antakse, see tähendab, wigadega ehk kot-
kuseatutena sisuliselt ja wormiliselt teisiti, tui sõjawäe 
warustufe Walitsuse ülema sellekohased käsud nõuawad. 

Eraisikute arwete läbiwlaiamiseks ka nende järele 
maksetawaa summade wäljakirjutamiseks määran 7 
päewalife tähtaja. 

Sõjawägede Ülemjuhataja, 
Kindralstaabi KindralMajor Laidoner, 

Inhatuskiri polgnkohtntele. 
(Järg.) 

Lisa lV § 23 juure. 

isikute 

Nimekiri 
üle, keda Mart Kubu akti arutamiseks kohtu 

istumisele tuleb kutsuda. 

Järje. 
korra 

nr. nr. 

1. 
2. 
3. 
4. 

Elukutse, päris-, isa- ja perekonna-
nimi. 

T u n n i s t a j a d : 
Alamohwitser Johan Kiwi 
Kapral Peeter Sawi 
Eraisik Jaan Kuiw 

„ Hans Parts. 

Tähendus 

Kahjufaaja. 

Kohtu eesistuja (auaste ja perekonnanimi). 

3. Iüriluu päewal 1919. a., kohtu alla andmise 
päewakäsu ettelugemise ja selle nimekirja ettenäitamise 
järele kohtualusele sõdur Kubule lüsis eesistuja wii
mase käest: kas tema ei soowi peäle nimekirja üles-
wõetud isikute kedagi kohtusse kutsuda ja nimelt mis-
suguste asjaolude põhjal? Selle peale wastas kohtu-
alune Kubu, et tema palub tunnistajana kohtusse 
kutsuda II roodu sõdurit Mats Sõlme, kes teadma 
peab, et tema sinelit maha müünud ei ole. 

Kohtu eesistuja leidis sõduri Kubu palwe täitmise 
rahuldamise wäärilise olewat. (Kohtualuse allkiri) 
(Kohtueesistuja allkiri). 

ehk: 

3. Jürikuu Päewal 1919. a., kohtu alla andmise 

päewakäsu ettelugemise ja selle nimekirja ettenäitamise 
järele wastas kohtualune sõdur Kubu eitawalt eesti-
tuja küsimuse peäle: kas tema ei soowi peale nimekirja 
üleswõetud isikute kedagi kohtusse kutsuda ja nimelt 
missuguste asjaolude Põhjal? 

(Kohtualuse allkiri). 
Kohtu eesistuja (allkiri). 

Lifa V. § 23 juure. 

1. Lehekuu päewal 1919. ll., N. polgu kohtu ees-
istuja, kapten N., S . Kp. S . § 576 Põhjal wälja kui-
fudes kohtualust Peeter Warest kohtu ruumidesse, luges 
temale ette päewakäsu kohtu alla andmise üle ja loh-
tusse kutsutawate tunnistajate nimekirja ja küsis, kas 
tema ei soowi peale nimekirja üleswõetud isikute kedagi 
kohtusse kutsuda ja nimelt missuguste asjaolude põh-
jal? Selle peäle järgnes kohtualuse poolt eitaw 
wastus. 

(Kohtualuse allkiri). 
Kohtu eesistuja (allkiri). 

(Järgneb.) 

S Meuldine osa. nn 

Mikeriikide sõjawägi. 
16. J . Soots. 

(Järg.) 
III. Sõjawäe walitsus. 

A. Kõrgem wõim 
Kõrgem wõim sõjawäe üle on k u n i n g a l , kui 

wägede ülemjuhatajal. Tema juures on peako r t e r , 
kus 8 kindral-adjutanii tõutawad. 

B. Keskwalttsus. 
Sõjawäe walitfemine on s õ j a m i n i s t r i kätte 

usaldatud. S õ j a m i n i s t e e r i u m seisab koos kant-
feleist ja kuuest k i n d r a l d i r e k t o o r i u m i s t . 

K a n t s e l e i ü lem on ministri ligem abiline 
seaduseandmise ja administratiiw-lüsimustes. Kantselei 
juures on s e k r e t a r i a a t , kus päewakäfud walmis-
tatakfe, ministeeriumi jaoskondade nime peale sisse-
tulewad paberid wastu wõetakse, kui ka kõik minis-
teeriumist wäljaminewad paberid ära saadetakse. Ka 
ministeeriumi a r h i i w käib tema alla. 

K i n d r a l d i r e k t o o r i u m i d seisawad mitmest 
di l e k t o o r i u m i s t koos, wiimased jälle mitmest 
jaoskonnast , mis oma korda t o i m e k o n d a d e s f e 
jagunewad. N 

Esimesele k i n d r a l d i r e k t o o r i u m i l e allu-
wad sõjawäe organiseerimise, liikumise, mobilisatsiooni, sõja-
wäe õpetamise ja sõjakoolide küsimused, kui ka wõeraste 
riikide sõjawäe ja maade üle teadete kogumine. 

Te i se le k i n d r a l d i r e k t o o r i u m i l e alluwad 
sõjawäe komplekteerimise kui ka abirahade ja pensioni 
küsimused. 

K o l m a n d a l e k i n d r a l d i r e k t o o r i u m i l e al-
luwad suurtükiwäe tehnika ja materjali küsimused, kui 
ka selle tehnika asutused ja majanduse küsimused. 

N e l j a n d a l e k i n d r a l d i r e k t o o r i u m i l e 
alluwad kõik insenerimaterjali küsimused, kui ka kõik 
kindluste ja muud ehitustööd. 

W i i e s k i n d r a l d i r e k t o o r i u m on kaartide 
walmistamise ja trükkimise walitsus. 
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K u u e n d a t i n d r a l d i r e l t o o r i u m i alaks on 
sõjawäe kulude arwe, kui ka moona, raha, warustuse, 
rawitsus-asjade ja korteri muretsemine, niisamuti kõigi 
sõjawälke puutuwate arwete tegemine. 

Peäle k i n d r a l d i r e k t o r i t e käib kolmas kindral-
direttoorium weel suur t u t i w ä e l i n d r a l i n s p e t-
t o r i a l l a , neljas — i n f e n e r i w ä e k i n d r a l -
i n s p e k t o r i a l l a , kuues — s õ j a w ä e i n t e n -
dänd i alla. 

Ministeeriumis teeniwad 4 kindralit, 26 ohwitseri, 
10 ametnikku ja 29 kirjutajat ja kaarditegijat. Et 
peäle selle ministeeriumis weel mõned ohwitserid aju-
tiselt teeniwad, sellepärast tõuseb ministeeriumis teenijate 
ohwitseride arw kuni 90. 

Ministeeriumi alla käib otsekohe ta l e s k e d e ja 
w a e s t e l a s t e t a s s a , kus 4 liiget ja kassahoidja 
ametis on. 

(Järgneb.)^ 

Mispärast meie Wene pinnal 
sodime? 

Sagedasti kuuldub siit ja sealt küsimist, mispärast 
meie sõjawägi mitte oma maa piiridel ei seisa, waid 
Wene Pinnal sõda peab. Leidub isegi inimesi, kes meid 
sellepärast walmis on imperialistlikkude sihtide tagaaja-
mises süüdistama. Öeldakse, meie ei pidawat mitte 
kaitsesõda enam, waid pealetungimise sõda. 

Koit sarnased süüdistused tekiwad arusaamatusest. 
Wahel on nad koguni teadlikult kuritahtlifed ja neid 
laotatakse sel sihil laiali, et rahwa keskel teatawa kild-
konna lasuks meeleolu sünnitada. 

Meie seletame enne kui pärast rõhuga: E e s t i 
w a b a r i i k ei i h a l d a w õ õ r a i d m a i d , t a 
p e a b a i n u l t ka i t s e sõda oma p i i r i d e puu-
t u m a t u s e pärast. Kui wäeliin sellejuures meie 
piiridelt weidi eemale waenulifele Pinnale on kantud, 
siis on fee ainult jel põhjusel sündinud, et meie maa 
sõja läbi, wähem kannataks ja mitte täielikult taasta, 
tud ei saaks. 

Kui meie piirile peatama oleks jäänud ja seal en-
did kaitsta oleks tahtnud, siis ei liialda meie sugugi, 
tui ütleme, et üks kolmandik wabariigi pinnast täiesti 
laastawd oleks olnud. Wörumaal niisamuti ka Wiru-
maal ei oleks lõikuse peäle mõteldagi wõidud, pealegi 
oleks meil tegemist olnud sõjapõgenejate mahutamise ja 
toitmisega. Ei pea mitte unustatama, et fõjaõnn wahel-
daw on. Ei wõi ju sugugi kinnitada, et meie jääda-
walt piirile püsima oleks jäänud. Oleks wõinud ta 
juhtuda, et wahete-wahel ka taganeda oleks tulnud. 
Mis oleks siis nendest maakohtadest järele jäänud, 
kust sõda mitu korda üle oleks käinud? J a kui olekski 
liin kindlasti püsima jäänud, siis oleksid piiriäärsed 
maakonnad meie omi sõjawägede alalise feesolemise 
läbi kannatanud. 

Imelikuna tundub, et sellest weel tarwis kirjutada 
on, mis igaühele juba iseenesest selge peaks olema. 
Eks ole meile ju Narwa linn ja Wõru maakond kül-
lalt kohutawaks näituseks. Kui meie juba algusel oma 
wäeliini Narwast edasi oleks nihutanud, siis oleks see 
linn terweks jäänud ja tuhanded perekonnad ei oleks 
mitte wiletfusse tõugatud. 

Mõni wahelt küsib jälle, et kui meie oma maad 
laastamise eest hoida tahame, siis oleks küllalt olnud, 
kui meie oma liini wersta 10—15 piirist eemal oleks 

kindlustanud ja seal kaitse seisukorda jäänud; milleks oli 
siis tarwis Jamburgi ära wõtta ehk jälle kuni Por-
howi ja Ostrowi alla edasi tungida? Selle peale was-
tame jälle: niisugune passiiwne kaitsemise wiis ei ole 
mitte õige kaitsmine, fee läheks meile lõppude lõpuks 
palju kallim maksma, kui pealetungimise peäl põhjenew 
kaitsemise wiis. Seda tõendab fõjateadus kõigi aegade 
sõdade praktika Põhjal. Tõepoolest, kujutatagu enesele 
ette, millega wõiks fee lõppeda, kui meie teatawale 
kaitseliinile rahulikult ootama jääme, kuni waenlane 
jõudusid kogub ja siis rõhuwa ülekaaluga meile kallale 
tungib, kuna meil enne kerge oleks olnud talle otsus» 
tawat lööki anda. Praeguse aja sõjapidamise wiis — 
ka kaitsesõjas — pbhjeneb liituwufes. Ei pea ühtegi 
paremust ära kasutamata jätma, et wastase kallale-
tungimise plaanisid nurja ajada. 

Pealegi peab sõjas kaitseliini walilul mõõduandew 
olema mitte rahwusline piir, waid looduslikud kaitse-
wahendid, nagu jõed, sood, rabad, mäed jne., sest siis 
nõuaks kaitsmine wähem elawat jõudu. Kui niisuguseid 
looduslisi tõkkeid wõimalik on waenulist! territooriu
mil walida, seda parem, sünniks ju siis köit sõjaline 
tegewus wäljaspool riigi piirisid. — 

Teiseks etteheiteks, mis meie wäejuhatufele tehakse, 
on see, et meie ei reageeriwat Wene enamlaste po»lt 
wiimasel ajal laiali laotatawa kõmu peale, nagu olek-
sid nemad walmis meie wastu sõjalist tegewust lõpe-
tämä, kui meie oma wäed oma piiridesse tagasi tõm-
baksime. Seal olla Sinowjew Peterburi nõukogu koos-
olekul ütelnud, nõukogude wägedele olla käsk antud 
mitte üle Eesti piiri tungida. Seal saadawad enam» 
lased meie frondile üleskutseid, päewakäskusid ja muid 
proklamatsioone, kus meie soldatid uskuma tahetakse 
panna, et mitte enamlased ei olla tallale tungijad, 
waid meie, — nemad jätaksid meid juba rahule, kui 
meie aga tagasi läheksime. 

Kas on meil Põhjust seda kõmu uskuda? Mitte 
sugugi. Wene imperialistlik enamlus poeb praegu häda-
sunnil wäga talle naha sisse. Ta on meie käest lüüa 
saanud ja ka teistel frontidel on ta käed seotud. Sel-
lepärast oleks.ta wahest walmis meid teatud ajaks 
rahule jätma, et siis pärast, kui ta end teistest fronti-
dest on wabastanud, tõite jõudu meie wastu koondada. 
Nägime juba möödaläinud sügisel ja talwel, kui wäga 
ta meie enesemääramise õigust austab. Kas tahame 
ikka weel nii lapsikult kergeusklikud olla, et Tartu, 
Rakwere, Walga ja Wõru weretegude kordumist wõi-
maldaksime? Igatahes oleks teine enamline inwasioon 
palju koledam kui esimene. Sest nüüd püütaks meile 
kõik nende senised lüüasaamised mitmekordselt katte 
tasuda. 

Juba sellepärast ei saa meie nõukogude wäejuha-
tüse „päewakäskusid" uskuda, et need ainult pealkirjas 
silmatirjalifelt enamlaste wägede jaoks on trükitud, tõepoo-
lest aga meie wägede jaoks on määratud, et sel moel meie 
wägede keskel meie oma wäejuhatufe ja Walitsuse wastu 
meeleolu sünnitada. Selle kohta on meie wäejuhaw-
sel kindlad tõendused olemas. 

On ka arusaadaw. Enamlased on otsusele jõudnud, 
et nad jõuga meie rahwawäe raudset walli murda ei 
suuda. Sellepärast katsutakse nüüd õnne, kas mitte meie 
sõduri hinge kuidagi ära kihwtitada ei saa. Kihutus-
töö wastase wägedes olla ju Trotski enese üteluse jä« 
rele enamluse kõige truim lepinglane. Kuid meie rah-
wawägi ei lase end ka sellest alatust katsest eksitada. 

Teiseks: missuguseid piirisid mõtleb enamlaste wa-
litsus, kui ta meie wägede tagasitõmbamist nõuab? 

/ 
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Meil on tõendusi, et mitte etnograafilisi piirisid, waid 
endise Eesti ja Liiwi kubermangu omi. Tähendab: 
meie peame Narwa linna ja terwe Petserimaa enam-
.lastele andma. 

Ja wiimaks: Kui meie enamlastega ilma Europa 
suurte demokraatiate nõusolemiseta rahu teeksime, mis-
sugune tagatis oleks meil selleks, et enamlased oma 
lepingut peaksid ? Mitte mingisugustki! Õtse selle wastu: 
enamlased on juba näidanud, et nendele ta nende eneste 
poolt allakirjutatud leping püha ei ole, lui neil kasulik 
on seda murda. 

M e i e i sese iswus peab r a h w u s w a h e -
l i f e l t k i n d l u s t a t u d o lema. Sellepärast wõi-
me meie ainult niisugust rahu tê ha, mida suurriigid 
oma allkirjadega linblustawad. Lääne demokraatiaga 
wastamisi minna, tähendaks meie surma. Ja seda Wene 
nõukogude walitsus tahabki. 

Kui Wene nõukogude Walitsuse! tõsine tahtmine on 
meiega rahu teha, siis wiigu ta oma wäed meie wäe-
rinnalt ära, ja meie jätame sõdimise. Kuid wormilikku 
rahu meie temaga ilma rahwuswahelise kindlustuseta 
teha ei wõi. 

Rahwas, kes alles-hiljuti 700 aastase itke alt 
wabanenud, ei pea wäsima oma lõige kallima wara 
eest walwel olemast. 

Keisukordl meie wäeriudadel. 
Gatschina sihil oli läinud nädalal, peale waikust, 

jälle elaw tegewus ja ägedad lahingud. Enamlastel 
oli tarwis oma jõudusid koondada, et siis jälle uue 
hooga meile peale tormata. Selleks tarwitasid nad 
eelwiimafe nädala waikust oma kasuks. On ju teada, 
et enamlafeb oma z\\a\* igafi tMjeft waenuliste 
wägede poolt ümber on piiratud. Selle tõtw on neil 
ta wõimata kaugemalt meie wastu uusi jõudusid juure 
tuua. Nad pidid nende jõududega opereerima, mis juba 
kord meie wastu olid toodud, ja selleks wõeti siis ka 
teatawad wägede ümberpaigutamifed nende poolt ette, 
mis neile wõimaldasid hoopi sinna poole juhtida, kus 
see neile kasulik oli, — ja see oli nimelt Jamburgi 
peale. Moraaliliselt oli selle punkti ärawõtmise tähtsus 
neile fuur. Wõib arwata, et nad selle linna ärawõt-
mifega jälle suudawad natukeseks ajaks uuesti lattge= 
nub meeleolu oma punawäelaste keskel tõsta. Tee 
operatsioon oli enamlastel ka weel sellepärast kergemini 
läbiwiidaw, et need Põhja-Lääne armee wäeofad, mis 
Jamburgi pidid kaitsma, igapäewatest lahingutest 
wäsinud olid ja waenlase ülekaal neile üle jõu käis. 
Peale linna tühjendamist ja ägedat wõitlust jäeti Iam> 
burg 4. augustil kell 11 maha, raudtee sild lasti õhku 
ja linna kaitswad wäed taganesid lõuna-lääne sihis. 
Waenlane oli oma eesmärgile jõudnud. — 

Ka mere ääres ja järwede piirkonnas põhja pool 
raudteed olid ägedad wõitluled, kuid meie wägede was-
tupaneku tublidus ja trehwaw tuli ei lasknud waenlast 
edasi liikuda. Koik tema pealewngimised löödi siin tema 
suurte kaotustega tagasi, kus juures meie kätte kuuli-
Pildujaid ja'fõjawangtsid langes. 

s u u g a sihil raudtee piirkonnas walitses elaw 
suurtüktiwle wahetus meie soomusrongi ja waenlase 
batareide wahel. Waenlane katsus ägedas lahingus 
Osmino küla peale tungida, kuid löödi suurte kaotus-
tegu tagasi; selle juures on saadud wangist. — 

P o r h o w i sihil on waenlane raudtee põhjalikult 
ära rikkunud ja selle läbi meie soomusrongide edasi-

liikumist takistanud. Iamkino küla ja Püha Nikandra 
kloostri juure koondas waenlane suuri reserw»si ja tegi 
katseid meie wäerinda nendel kohtadel läbi murda. 

Need katsed aeti aga nurja ja terwe fee ettewõte 
lilwideeriti meie poolt täielikult.^ Neis lahingutes huwi, 
tati ära: kommunistline batarei, üks karistufefalk ja 82. 
Saratowi kütipolk, kuna saagiks 11 kuulipildujat, püsse, 
woor ja 200 wangi saadi. — 

Ka Qst rowi sihil püüdis waenlane ägedate pea-
letungimiste abil oma wäerinda Pihkwa poole edasi 
nihutada. Tal läks ka korda peale ägedat wõitlust 
mõnda küla meie wägede käest ära kistuda, kuid muidu 
löödi lõik waenlase pealetungimised suurte kaotustega 
tagasi. Waenlane teeb kihutustööd oma wägedes ja 
tahab selle agitatsiooni kaudu punawäelasi Pihkwa ära-
wötmisele meelitada, — olgugi kas wõi ainult kolmeks 
päewaks. Selle tõttu on siis ka nagu rohkem wastu-
paneku püsiwust Pihkwa all wõitlewate punawäelaste 
keskel märgata, kuid meie rahwawägi on murdmatu ja 
lööb kõik pealetormawad ahelad ja kolonnid werifelt 
tagasi. — < 

P ö t a l o w o sihil tungiwad meie wäed edasi ja on 
rida külasid oma alla wõtnnd. Waenlase wastupeale» 
tnngimife katsed on igal pool tagasi löödud. — 

Seisukorda üleüldiselt kokku wõttes wõib ütelda, et 
kuigi Jamburgi linn waenlase lätte on langenud, siiski 
meie seisukord igal pool kindel on. — 

Aeroplaanil pomme pildumas. 
R. R e q u a d t . 

Pommipildumine aeroplaanilt on midagi lindlat ja 
lihtsat. Kui masinajuht ja Waatleja mõlemad pommi-
pildumisest osa wõtawad, siis waatab suurem osa len-
durid pommipilbumise kui lõbu asja peäle. On aga 
masinajuht ühtlasi ta waatlejals ja pommipilbujals, 
f. t. ülsi apparaadis istub, siis peab ta hästi ettewaat-
lik ja tähelepanelik olema. Ühelt mehelt nõuab pommi-
pildumine proowitud osawust ja kahekordset tähelepa-
nekut, sest ta peab esiteks masina piinliku täpipeal-
jufega õige eesmärgi peale juhtima, teiseks — pommi 
õigel ajal maha laskma. See ei ole mitte kerge asi, 
ja sellepärast lennatakse harilikult waatlejaga, s. t. 
kahekesi. 

Waenulik wõitluslendur ei ole pommipildumifel ise-
äranis kardetaw, sest pomme pilduma lennatakse ena-
masti terwe laewastituga, järelikult ei julge üksik wäe-
nulik lendur arwulife ülekaalu tõttu wõitlust prowot-
seerida. Ometigi ei ole, nagu kogemus tõendab, üksiku 
lenduri wõitlus mitme wastu mitte alati lootuseta. 
Pealetungiwal lenduril peab siis algusest peale hea 
taktiline asetus olema. Ainukene head tagajärge tõo« 
taw pealetungimine oleks külje pealt, lui tiiw-apparaati 
fel moel ootamata kõrwaldada wöidakfe. 

Kuid kardetawam kui hädaoht õhust on hädaoht 
maa pealt. Pomme pilduma lennatakse ainult sõjaliselt 
tähtsate objektide peale, need aga on alati tseniitsuur-
tükkidega kaitstud, milledele juba palju lendurisi ohw-
riks on langenud. 

Warssawi linn oli langemas. . Wene wäed olid 
terwel liinil taganemas. Nende ftondi^taga oli selle-
pärast haruldaselt elaw liikumine. Meie pidime siis 
palju luuramislendusid tegema. Ühel õhtupoolikul tuli 
ammu oodatud juhus pommipildumifeks. Minski waksal 
oli eesmärgiks määratud. 

/ 
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Meie osakonna kuuest aeroplaanist saadeti kolm 
pomme pilduma, seal hulgas ka minu oma. Kohe pä-
rast lõunat tõugati apparaadid kuurist wälja. Kaks 
nendest olid monoplaanid, kolmas tugew biplaan. Aip-
laan pidi salga ninameheks olema, sest teda juhtis meie 
osakonna kõige osawam lendur. Pommid olid juba 
apparaatidesse pandud. Nad olid lõik raske kaliib-
riga; kuhu nad kukkusid, pidi kõik puruks minema. 
Kummagil monoplaanil oli kuus tütli kanda, kolm lõhke-
pommi ja tolm tulepommi; biplaanil oli kümme tülki, 
tummagist sordist wiis tükki. Pommid olid igal appo-
raadil suureks koormaks, sellepärast ei wõidud waatle-
jat ehk pommiwistajat kaasa wõtta. Pommipilduja 
raskuse wõrra oli pommisid kaasa wõetud. 

Kui meie üksteise järele üles olime tõusnud, len-
das biplaan natuke ettepoole ja hakkas ninameheks, 
kuna mina oma monoplaaniga parema tiiwa, teine 
monoplaan aga pahema tiiwa moodustas. Niisuguses 
korras lendasime keskmise kiirusega ja parajal kõrgusel 
idapoole. Ilm oli täiesti selge. Kuni 300 meetri 
kõrguseni puhusid kerged bööd; kui meie aga tuhan-
deni olime jõudnud, oli õhu wool täiesti tasane. Meie 
lendasime üle Grodziski, Nadarzyni, Piafeczno, siis 
Karczewi kohalt üle Weikseli, wiimaks p>kku maanteed, 
mis Karczewist õtse Minski wiib. 

Pommipildunlise kohta oli meil juba enne ärasõitu 
plaan kindlaks tehtud. Biplaan pidi oma kümne pom-
miga Minski waksali peahoone ühes tähtsamate kõr-
walehitustega ära häwitama, kuna mõlema monoplaani 
ülesandeks oli blolkhaufe, signaalmajasid, rööpaid jne. 
tarwitamiseks kõlbmataks teha. 

Kui umbes tund aega olime lennanud, oli Minski 
, waksal meie ees. Biplaani juht laskis oma nõeapparaa-
üift pika morfe-jaone Wälia, mis täfynbaS: Sflüüb ta
litabu igaüks oma ette! Waatasin ruttu alla maa 
peale, oma eesmärki otsides. Waksali parem tiiw oli 
minu jaoks määratud. Seal ta on! Kui naljakalt kõik 
asjad ülewalt paistawad! Tähele panna! See maza 
seal, üks meeter pikk, kaks lai, las see ei ole mitte 
signaalmajak Jah, see on signaalmaia. Aga need 
mustad kepid seal? Ah ja, see on ju signaalsild. Aga 
fee majake seal, mis nii wäike on kui tuba? Hm, see 
on wist küll masinamaja. Aga see wanlriratas seal 
rövbaste wahel? mis fee küll wõib olla? See on kind-
lasti pöör. Muidugi pöör. Kuhu nüüd esimene pomm 
wisata? Signaalmaja peale? Muidugi signaalmaja 
peale. Tüürisin nüüd mehaaniliselt selle eesmärgi voole. 
Takfeerisin iseeneses paralleel-kaugust, mis pöörase kii-
rusega ikka wäiksemaks läks: — nelisada meetrit, kolm
sada meetrit, kakssada meetrit, sada meetrit, wiistüm-
mend meetrit, — minu käsi haaras juba pommilaske 
kangi järele, — kolmkümmend meetrit, kakskümmend, 
kümme,— ruks! laskekang lendas tagasi, wabastatud 
pomm wuhises alla. Waatasin talle järele: — nüüd 
on ta paks jalgpall, nüüd keskmine rusikapall, nüüd 
wäike löökpall, nüüd mitte midagi enam, — kuid kor
raga lõi signaalmaja kõrwalt maa Peält walkjas-hall 
suits üles, silmapilkselt näis ta iseenesesse tärduwat, 
siis tõusis ta pitkamisi ja raskelt maja najal üles, 
paksuks ja mustaks muutudes. Pagana pihta, pomm 
ei läinud märki! Esiti oli meel pahane, siis läks üle: 
— pole wiga, wiskan uuesti, teine pomm läheb juba 
pihta. Pöörsin ümber ja tüürisin jälle signaalmaja 
poole. Kõwerus, mis selle juures tegin, ulatas natuke 
linna peale. Waatasin ruttu alla, nägin uulitsatel hüp-
lewaid wirwendawaid kujusid, ja mõtlesin: need on 
elanikud ja soldatid! Lambapead, üks pomm teie kes-
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tele, ja teie püherdate oma weres. Apparaat oli pool-
ringis jälle tagasi tulnud, waksal seisis jälle minu ees. 
Pahemal pool signaalmaja, mille kõrwalt minu tule-
pommi suits musta sambana üles tõusis. Waksali p,a-
hoonest tõusis mitu fuitfufammast. Jaama pahemal 
tiiwa,! oli suitsu rööbastel näha. Ohoh! Üks pomm 
wuhises jälle peahoone pihta, osa majast lendas kiwi-
rahena õhku, teine ofa langes kokku nagu ümber pu-
hutud kaart; leegib lõid üles, suits läks paksemaks. 
Sel seal on õnne olnud, mõtlesin. Nüüd wõtan oma 
eesmärgi uuest, käsile: kolmsada meetrit, kakssada 
meetrit, sada meetrit, wiiskümmend meetrit, kolmküm-
mend meetrit, kümme meetrit, nüüd — ruks! pomm 
kukkus! Waatasin talle hinge kinni pidades järele; sil-
lnapilk põnewat ootust, siis: signaalmaja oli nagu ära 
pühitud, paks must suitsupilw lasus selle koha peäl, , 
kus maja praegu weel oli seisnud. Möödas! Walsal 
oli mul jälle seljataga. Hakkasin tohe uut lõwerust 
tegema, et kolmat korda waksalist üle lennata. Mis 
wõtta teiseks eesmärgiks? Wahest pööri? Jah pööri. 

Minu apparaat oli parajasti kurwi tegemas, seal 
sattus minu pilk ühe uulitsa peale, mis waksali wiis. 
Oo, mis see seal on? Auto? Muidugi auto. Pagana -
pihta, tal mi ju tseniitsuurtükk peäl! Nii siis eri-
wastane. Äkki peatas auto. Suurtüki suust wlid kii-
res järjekorras tuttawad lumepallid nähtawale; ühtlasi 
nägin, et pahemal pool waksali kohal biplaani ümber 
schrapnelli pilwed seisid. Nii lasti siis biplaani. 
Tüürisin oma uue eesmärgi poole. Kaaluw ootus, 
ruks! kolmas pomm langes, wuhises õnnelikult pööri 
musta ringi sisse. Plahwatusa tekkis pilw, mis kõik 
kinni kattis. 

Sarnasel kombel kestis pommipildumine edasi, kuna 
apparaadid waksali kohal keerlesid. Pidi wäga tähele-
panelik olema/ et masinad mitte kokku ei põrkaks. Kui 
wiienda pommi kukkuda olin lasknud, oleksin biplaa-
niga peaaegu lokku põrganud. Pomm oli masinaloja 
jaoks määratud. Pärast wistet waatlesin tagajärge, 
sellejuures loomulikult tagasi waadates. Siis waata-
sin jälle õtse edasi. Aa! weri lõi mul näkku: umbes 
kakssada meetrit minu ees, mõni meeter minust pahe-
mal pool, lendas samas kõrguses biplaan mulle wastu, 
kõigi tüüridega paremale poole pöörates, kuna minu 
masin õtse tema peale tormas, nii et meie, kui ma 
seda kolm wõi neli sekundit hiljem oleks märganud, 
paratamatu kokku oleksime põrganud. Kuid wiimsel 
sekundil läks weel korda õnnetust ära hoida: astusin 
jalaga põittüüri peale, ja masin pööris peaaegu kül-
jeli. Järgmisel silmapilgul wuhisesid monoplaan ja 
biplaan umbes kümne meetri kauguselt üksteisest mööda. 
Nägin ainult warju, mis nagu wiirastus mööda len-
das, ja oma seltsimehe surnukahwa:ut nägu gondlis, 
ja siis oli tõik möödas, nagu oleks fee unes olnud. 
Alles kui masin jälle oma harilikus asetuses oli, tund-
sin, missugune hirmus õnnetus meid ähwardas. 

Selle wahejuhtumine järeldusel ulatas minu wii-
mane kõwerus õige kaugele linna kohta. Waksali poole 
tagasi lennates nägin, et teine monoplaan kursi lääne 
poole oli wõtnud (nähtawasti oli ta oma pommid 
juba maha pildunud), kuna biplaanil, mis teiselt poolt 
mulle wastu lendas, weel mõned pommid wisata olid. 
Mina katsusin oma wiimase pommi jaoks weel head 
eesmärki waksalis leida, kuid asjata: waksal oli suure-
malt osalt walguma suitsuga laetud, mis orienteerimife 
wõimatuks tegi. Sellepärast lasksin pommi ilma järel 
mõtlemata lihtsalt alla kukkuda. Nägin, et ta röö-
baste peäle sattus ja fuitfu pilwi weel suurendas. 
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Nüüd wõisin kergendatult hinge tõmmata: pommipil-
dumine oli õnnestanud. 

Kui ma ära lennates weel kord waksali poole 
tagasi waatasin, ja pikksilmaga wisatud pommide taga-
järgi uurisin, siis wõisin tehtud tööga rahul olla. 
Kats kolmandikku pommidlst oli kindlasti märki läinud, 
luna üks kolmandik mööda oli kukkunud. Kuid mitte 
ütski pomm ei olnud täiesti ilma mingisuguse kasuta 
lõhkenud. 

Kegateated. 
S õ j a w ä e turn ihar ju tused. 

Laupäewal, 2. aug. pandi Gonsiori platsil Tall. 
tagawara bataljoni ülema polk. Limbergi eestwõttel 
sõjawäe rütmilised turniharjutused toime. Harjutustest 
wõtsid osa tagawara bataljoni õpekommando ja üks 
rühm kooliõpilaste roodust. Harjutuied läksid wäga 
hästi korda, mis hoolsast tööst tunnistust andis. Palju 
mõjus kogumuljele kaasa turnijate tugew kehaehitus. 
Terwe turnijate kogu ilmutas end atleetide rühmana. 
Missugused rinnad, täsiwarred, turjad! Iseäranis 
wäljamaalased on meie sõdurite tugewat tüsedat keha-
ehitust imestanud. Jaapani esitajad olid tähendanud, 
et neil kunagi midagi sarnast ei wõi näha. Ka sellele 
harjutusele pidid jaapanlased ilmuma, kuid kahjuks ei 
wiibinud nad sel päewal Tallinnas. 

Harjutustel wiibis ka sõjaministri abi, tindral-ma-
jor Larta. Harjutustest tegid kino üleswõtteid Daani 
ajakirjanikud Mag. Jürgenson ja A. Bach, kes juba 
kauemat aega Eestis wiibiwad ja ka frondil üleswõt-
teid on teinud. 

V . d. Gol tz i wäed saadetakse B a l t i m a a l t 
wäl ja . 

Reuterile teatatakse Pariisist: Kõrgem nõukogu 
nõudis ametlikult Saksa walitsuselt, et see von der 
Goltzi ja tema wägede wäljawiimiseks Baltimailt samme 
astuks.' Saksa walitsuselt nõutakse, et ta ewakueerimise 
kawa 5 augustiks wälja töötaks ja ewalueerimist 20. 
augustiks lõpule wiiks. 

Poh ja- Insser i wabataht l is te wäeosad on 
Soome p i i r i l e tagasi surutud, 

nagu wiimased Soome lehed teatawad. Nad on koon-
dunud Kirsaloosse, lust teatawasti pealetungimine algas. 

Rumeenia wäed Budapes t i s . 
Nagu Miinist teatatakse, on Rumeenia wäed Buda-

pesti sisse marsinud. Ungari uus walitsus on liitlasi 
palunud, et nendest igaüks ühe polgu Budapesti saa-
daks. Rumeenlastega ei olda rahul, sest et nad linna 
rüüstawat. 

Nued I n g l i s e m i in ipaad id B a l t i meres. 
Reuter teatab Londonist: Neli Inglise münipaati 

sõitsid Plimouthist wälja, et Inglise laewastiku tegewu
sest Balti meres osa wõtta. 

Den i k i n tung ib edasi. 
Denikini wäed on juba Poltawa linna ära wõi-

nud ja tungiwad põhjapoolses sihis edasi. Kubani 
kasakad olla Tsariitsõni juures üle Wõlga tulnud ja 
Denikini wäega ühinenud. 

|| • || K i r j a w a s t u s e d , j j <5 j j 
Kindralmajor London lahkub. M. ^ Ta r tu Koolibpilosts bataljonis. 

Teie artikel ilmub niipea, kui Kuperjanowi pildt oleme 
saanud. 

Eesti Wabariigi fuurtükiwäewalitfufe ülem, Soome 
teenistuse kindralmajor London, on tema enese palwe 
peale Eesti wabariigi teenistusest wabastatud. Ta 
astus Eesti fõjawätke' möödaläinud aasta lõpul ja 
määrati Eesti suurtükiwäe organiseerijaks ja ülemaks, 
millena ta suuri teeneid^ on omaudanud. 

5OO W e n e ohwitseri ia 1OOO soldatit saa
detakse Londonist Pöhja -Wenemaale . 
Reuterile teatatakse Arhangelist: wiissada Wene 

ohwitseri, keda Londonis wälja õpetati, on praegu teel 
wäerinnale; wõib arwata, et wenelased warsti terwe 
wäerinna oma alla wõtawad. Sõja-asjatundjad alwa-
wad, et enamlased oma pealetungimisega mitte enne 
algust ei tee, tui Inglise ewakuatsioon lõppenud; paljud 
usuwad, et enamlased Põhja-Wenemaad ei suuda oma 
alla wõtta, sest teatatakse, et tuhat Siberi wangi Sakia-
maalt kahe nädala jooksul Inglismaa kaudu järele 
jõuawad. 

Ing l i smaa toob sõjawäed Põhja Wene-
maalt ära. 

Reuter teatab: Kindral Rawlinson ühes staabiga 
sõitis Põhja-Wenemaale, et Inglis wägede kojusaatmist 
Arhangelstift ja Murmannist lorialdada. >, 

Verduni l innale Gesti Wabaduse-Risti 
1. järgu autäht auustatud 

Walitsus on otsustanud oma koosolekul 5. augustil 
Verduni linnale Prantsusmaal Eesti Wabaduse-Risti 
1. järgu autähte annetada. Aumärgile lisatakse Eesti 
Wabariigi lipp juure. 

„SÖDUR" Nr. 1 
wahetatakse uute numbrite wastu ümber. 

.,3 5 cl u r i " t a l i t u s . 

Sõduri tellijaid 
kes ajakirja kuni Ne 20-ni o l i d t e l l i n u d 

W M ^ palume leilis 
et saatmisel wahet ei tuleks. 

„ S 6 d u r t a l i t u s . 

Wastutaw toimetaja: Mndralftaabi alampollownil Rink 
Wäljaandja: Wägede ülemjuhataja ftaab. 
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Uixclis! Undiin ! Undiin! 
Sõjawäe Topograafia Jaoskonna wäljaandel on i l m u n u d : 

Eestimaa teede kaart 
Mõõt: 25 wersta tollis. —— Hind 2 marka. 

Saada raamatukauplustest ja Sõjawäe Topografia Jaoskonnast, Tallinnas, 
Pagari uul. «Ne 1. 

6? 

Sõjawäe t rükikoda 
on igati suurendatud, nii trükimasinate kui ka kirjade poolest ja wõtab sõja
wäe osadelt kõiksugu tellimisi tabelite, blankettide, raamatute ja ilutööde 
trukkimiste peale wastu ja täidab neid korralikult ja ruttu. 

Hinnad 30—4ö°(0 odawamad eratrükikodade hindadest. 
Üleüldiselt tarwisminewad blankettid ja raamatud on ladus walmis ja 

saadetakse wiibimata tellimise kättesaamise järele wälja. 
Tellimiste postiga saatmine sünnib tellija kulul ja riisikol. 
A d r e s s : Tallinn, Rüütli tänaw Nz 13. — Kõnetraat Ns 317. 

' 
Sõjawäe trükikoja Ülem. 
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(refnweini) kasti wiisi soowitab 
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